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Parabéns! Vocé adquiriu um dispositivo inteligente
que torna a sua vida mais segura e confortavel!

Leia o manual atentamente para as instrucoes de
instalagao.

Precisa de ajuda? Acesse o video de instalagao e
configuracao do produto em nosso site.

Duvidas?
Suporte dedicado pelo chat on-line em nosso site

[
www.geonav.com.br/hi

Se preferir, contrate um instalador certificado mais
proximo de vocé em:

QUERO
Qll AuTomacio®

www.queroautomacao.com.br



A caixa contem:

1Sensor (2 pecas); 1 pilha CR2-3V, Parafusos de fixacao;
1 Guia de Usuario.

Especificagoes Tecnicas:

Bateria: 1 pilha CR2-3V

Corrente em repouso: 13pA

Corrente do alarme: 1115mA/120mA

Autonomia em repouso: 5 anos

Autonomia estimada: 2800 alarmes (1 ano se o alarme ativar 7 vezes
por dia; 2 anos se o alarme ativar 3 vezes por dia)

Rede sem fio: 2.4GHz, padrao 802.11b/g/n

Temperatura de uso: 0°C ~ 40°C

Umidade de uso: 20% ~ 85%

Temperatura de armazenamento: O°C ~ 60°C

Umidade de armazenamento: 0% ~ 90%

Dimensoes: 71 x 21 x 22mm (Modulo principal); 40 x 11 x 1imm (Médulo
secundario)

Peso: 9,559 e 5,59

Diferentes aplicacdes em multiplos lugares. Explore muitas
possibilidades, instale o seu sensor inteligente em gavetas, armarios
de remédio, cofres, portas de entrada, garagem e outros.

Visao Geral:

o Botao
Luz indicadora reiniciar
Sensor de porta e janela <
Modulo principal Pilha
Botao para abrir :

Parafusos de

Sensor de porta e janela fixagao

Moddulo secundario

Adesivo



Instalacao

Para instalar o Sensor de Porta e Janela, retire primeiro a protecao da
pilha abrindo o modulo principal abrindo-o ao apertar o botao.

Em seguida, escolha o local onde ele sera colocado. Nao ha uma regra
se eles devem ser posicionados na lateral ou na parte de cima da porta
ou janela, mas o importante & que marcas laterais nos dois médulos
devem estar alinhadas, e com no maximo 1.cm de distancia.

Retire a protecao do adesivo e coloque os modulos nos locais escolhidos.

Atencao: Faca a aplicacao com cuidado, pois o adesivo € de forte
aderéncia.

Marcador de cgntato < oi 1cm
Devem estar alinhados



MODO DE USAR
Configuragao da Rede e Aplicativo HI by Geonav
1 - Baixe o aplicativo da App Store (para dispositivos iOS) ou Google

Play (aparelhos Android). Faca uma busca por HI by Geonav ou use o
codigo QR abaixo:

#  Baixar na

¢ App Store
DISPONIVEL NO
“ Google Play

2-Antes deiniciar a configuragao, verifique se sua rede foi criada usando
a frequéncia de 2.4GHz e se ela ndo esta congestionada com muitos
dispositivos conectados (indicamos manter menos de 20 aparelhos em
uma mesma rede Wi-Fi). Se nao souber a configura¢ao da sua rede sem
fio, entre em contato com a empresa que fornece sua internet.

3 - Na sua rede sem fio, nao use senhas com caracteres especiais como
““@#$% "&*()” pois eles interferem no processo de configuracdo do
dispositivo inteligente.

4 - Mantenha o smartphone e o dispositivo Home Intelligence pertos
do roteador quando fizer a configuragao para agilizar o processo.
Depois, ele pode ser posicionado em outro local, mas sempre dentro
do alcance do roteador. Para saber qual o alcance do seu roteador,
leia o manual de instrugdes ou entre em contato com a empresa que
fornece sua internet.
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Criando sua conta

1 - Depois de baixar o
aplicativo, toque em Registrar
e leia a Politica de Privacidade.
Toque no botao Concordo
para continuar.

2-Vocé pode usar umemail ou
um numero de telefone para
criar a sua conta. Verifique
se aparece o codigo do pais
Brasil (+55) e nao esqueca
de colocar o codigo de area
do seu estado na frente do
numero do celular.

3 - Sera enviado um codigo
de verificagcao para o seu
smartphone ou para o
email. Digite o codigo para
validar sua conta. Termine
a configuragao criando uma
senha.

4 - Se ja tiver uma conta,
basta entrar usando seu login
e senha.



Adicionar o sensor

1 Retire a protegao da pilha para ligar o sensor. Uma luz comecara a

piscar rapidamente.

Adicionar dispositive
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2 Toque no botao
Adicionar Dispositivo
no centro da tela para
configurar o sensor. Se ja
tiver um dispositivo Home
Intelligence, toque no
botao + no canto superior
esquerdo.

3 Escolha a aba Sensores e
depois toque em Sensor de Porta
para iniciar o processo.
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Cancelar Outros modos

Reinicie o dispositivo
primeiro.

Ligue o dispositivo e verifique se a luz indicativa
pisca rapidamente

Confirme que a luz pisca rapidamente.

5 Toque em Continuar e depois coloque Wi oabado
o nome e a senha da rede Wi-Fi. Toque
em OK. O processo demora alguns

segundos. Se falhar, repita os passos. G > 2o 50u

Nome do dispositivo

QIWIEIR|T|Y|U|I | O|P

AlSID|F|GH]J]|K]L

OZXCVBNME
=E -

¢

4 Na tela seqguinte, verifique que se a
luz indicadora do sensor esta piscando
rapidamente. Se nao estiver, reinicie
apertando o botao na parte interna.

17:247 T -

Cancelar

6 Para finalizar, d¢ um nome para o
dispositivo e indique o cébmodo em
que ele foi instalado para ser mais facil
identifica-lo.



Configuracao

1 Toque no icone do sensor para
entrar na tela de controle do
dispositivo.

@ PortaAverta

2 Toque em Historico para
ver uma lista dos registros
de abertura capturados
pelo sensor; no icone
Notificacdo, €  possivel
desligar o envio de avisos
para o smartphone; o
indicador Bateria mostra o
nivel de energia da pilha do
sensor.

HISTORICO

3 Para fazer configuracoes personalizadas, toque em Editar (icone do
lapis) na tela do aplicativo.



Configuragao Assistentes de Voz ou IFTTT

Depois de instalar o dispositivo Home Intelligence, acesse as
configuragoes extras para conectar o HI by Geonav com um dos
assistentes de voz, Google Assistant ou Amazon Alexa.

Toque no icone correspondente para ver as instru¢oes de como
fazer a configuracao. Siga os passos indicados no aplicativo.

Como Reiniciar o sensor
Abra o médulo maior do Sensor de Porta e Janela e aperte o botao

de reinicio (Reset) por 6 sequndos até que a luz indicadora pisque
rapidamente. O sensor volta para o modo de configuracao.

ATENCAO
10s produtos Home Intelligence sé funcionam na frequéncia de 2.4GHz.

2 O numero de caracteres na rede Wi-Fl e senha do roteador nao pode
ultrapassar 24 digitos.

3 O alarme de porta aberta € acionado depois de um intervalode 3a 5
segundos.

4 E possivel usar dois sensores ao mesmo tempo usando uma Cena de
Automacao.

5 Compartilhe o sensor para que mais de uma pessoa possa receber
notificagoes.

6 Para reiniciar e apagar os registros de uso, remova o dispositivo no
aplicativo e depois repita o processo de configuragao.



Luzes Indicadoras

Modo Luz Indicadora
Configuragao Luz pisca rapidamente
Modo AP Luz pisca devagar
Ligado Luz pisca uma vez
Em espera Luz desligada
Reiicir | Lz ce acesa pordsegundos e deposs deslia por 2

Perguntas Frequentes

Problema: O Sensor de Porta e Janela nao conecta.
Solugao: Verifique a qualidade da rede Wi-Fi; deixe o aparelho mais
perto do roteador; reinicie o dispositivo e adicione novamente.

Problema: O Sensor de Porta e Janela continua na lista de
dispositivos depois de reiniciado.

Solucao: Reiniciar o dispositivo apenas apaga as configuracoes de
rede, mas nao altera o perfil no aplicativo. Remova-o diretamente no
aplicativo.

Problema: Trocar a rede Wi-Fi.

Solugao: Primeiro, remova o dispositivo do aplicativo e reinicie Sensor
de Porta e Janela. Em seguida, faga todo o processo de configuragao
novamente.

Problema: Nao recebo notificagoes no smartphone.

Solucao: Confirme se o aplicativo estd rodando e que a funcdo de
notificagOes esta ativada; verifique também se as notificagdes de
sistema estao ativadas no seu smartphone.



Termo de Garantia

1- O cliente precisa apresentar a nota fiscal quando precisar acionar a
garantia durante o periodo indicado na embalagem.

2 - A garantia deste produto é de 1ano para defeitos de fabricacao
(incluindo as partes) a partir da data da compra.

3 - A garantia sera invalida se alguma das condicdes acontecer:
A) Nao for apresentada uma nota fiscal com a data de compra;
B) Reparos ou modificagoes nao autorizadas forem feitas;

() Danos causados por nao seguir as instrugoes contida neste
manual, mau uso, fogo, agua, fenébmenos da natureza e outros.

4 - A garantia ndo é estendida para perda ou danos causados pelo
envio e postagem do produto.

5 - Os termos da garantia e suas condigoes estao sujeitasa mudanca
sem aviso prévio.

05852-19-11765

“Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados”.

Este produto contém o modulo ESP8266EX codigo de
homologacao: 05852-19-11765
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